Pohon krid I.Ovej bra ny FA02027-EN
FROG

Slovensky preklad originalneho navodu CAME FA02027-EN (02/2024), preklad: RPL Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrazky a schémy st z originalu. V pripade
pochybnosti je rozhodujuci originalny navod vyrobcu.
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VSEOBECNE UPOZORNENIA PRE INSTALATEROV

/N\Dolezité bezpecnostné pokyny.
A Dodrziavajte vSetky tieto pokyny. Nespravna instalacia moze sposobit vazne zranenie.

Pxed pokracovanim si precitajte aj vSeobecné upozornenia pre pouzivatelov.
Tento vyrobok pouzivajte len na uréeny cel. Akékolvek iné pouzitie je nebezpecné.
» \lyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym, neprimeranym alebo chybnym pouzitim.
+ Tento vyrobok je podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) definovany ako tiastocne skompletizované strojové zariadenie.
+ Ciastotne skompletizované strojové zariadenie je zostava, ktora je takmer strojovym zariadenim, ale sama osebe neméze plnit konkrétnu funkciu.
» CiastoCne skompletizované strojové zariadenie je urtené len na zabudovanie do iného strojového zariadenia alebo iného Ciastocne skompletizovaného
strojového zariadenia ¢i vybavenia alebo na zmontovanie s nimi, ¢im vznikne strojové zariadenie, na ktoré sa vztahuje smernica o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES).
+ Konecna instalacia musi byt v silade so smernicou o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) a s platnymi eurépskymi referencnymi normami.
* Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za pouzitie neoriginalnych vyrobkov, ktoré ma zaroven za nasledok stratu zaruky.
« Setky akony uvedené v tomto navode smie vykonavat vyhradne skiiseny a kvalifikovany personal v plnom stlade s platnymi predpismi.
» Zariadenie musi byt nainStalované, zapojené, pripojené a odskisané podla zasad dobrej odbornej praxe v stilade s platnymi normami a zakonmi.
» Vetky stcasti (napr. pohony, fotobunky a bezpeCnostné listy) potrebné na to, aby kone¢na intalacia bola v silade so smernicou o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES) a s referentnymi harmonizovanymi technickymi normami, st uvedené vo vSeobecnom katalogu vyrobkov CAME alebo na
webe www.came.com.
» Pocas vietkych instalacnych prac sa uistite, Ze je odpojené sietové napajanie.
« Skontroluijte, Ci uvedené teplotné rozsahy zodpovedaju miestu instalacie.
o Pri vykope pre zakladovu skrifiu zabezpette dostatocné odvodnenie, aby sa v nej nehromadila voda.
o Uistite sa, Ze zakladovu skrifiu v mieste instalacie nemdzu zmacat prudy vody, &i uz priamo (zavlaZovace, tlakové Cistice a pod.), alebo nepriamo
(vodovodné kohutiky, odvodriovacie zlaby).
» Uistite sa, Ze ste na privode napajania zriadili vhodné dvojpdlové odpajacie zariadenie v sulade s pravidlami indtalacie. Musi Uplne odpojit napdjanie v
podmienkach prepatovej kateggrie I1l. oo ) . oL )
» Celé miesto Instalacie riadne ohradte, aby ste zabranili vstupu nepovolanych osob, najma maloletych.
* Pri ru¢nej manipuldcii zabezpecte jednu osobu na kazdych 20 kg zdvihanej hmotnosti; pri inej ako ru¢nej manipuldcii
pouzite vhodné zdvihacie zariadenia v bezpecnych podmienkach.
» Pouzite vhodnd ochranu, aby ste predisli akémukolvek mechanickému nebezpecenstvu pre osoby zdrziavajuce sa v
pracovnom priestore pohonu.
» Elektrické kable musia prechadzat Specialnymi rurkami, kanalmi a kablovymi priechodkami, aby bola zarutena primerana
ochrana pred mechanickym poskodenim.
« Uistite sa, ze pohyblivé mechanické Casti su v dostatoCnej vzdialenosti od vedenia.
o Elektrické kable sa nesmu dotykat Casti, ktoré sa mozu poCas prevadzky prehrievat (napriklad motora a transformatora).
» Pred instalaciou skontrolujte, ¢i je vedena ¢ast v dobrom mechanickom stave a ¢i sa spravne otvara a zatvara.
« Vyrobok sa nesmie pouzit na automatizaciu vedenej Casti, ktora obsahuje branku pre chodcov, pokial ho nemozno aktivovat
len pri zaistenej branke.
» Uistite sa, Ze pri uvedeni vedenej Casti do pohybu nemdze nikto uviaznut medzi vedenou a pevnou Castou.
* VSetky pevne umiestnené ovladacie prvky musia byt po instalacii dobre viditelné, v mieste, z ktorého je vedena Cast priamo
viditelna, ale daleko od pohyblivych Casti. Ovladac s funkciou mftveho muza musi byt nainstalovany vo vyske najmenej 1,5 m

od zeme a nesmie byt pristupny verejnosti.



s Ak eSte nie je umiestneny, pripevnite v blizkosti mechanizmu ru¢ného odblokovania trvaly Stitok s popisom jeho pouzitia.

» Uistite sa, Ze pohon je spravne nastaveny a Ze bezpetnostné a ochranné zariadenia a runé odblokovanie funguju spravne.

* Pred odovzdanim pouzivatelovi skontroluijte, Ci je zariadenie v silade s harmonizovanymi normami a zakladnymi poziadavkami smernice o
strojovych zariadeniach (2006/42/ES).

o Vietky zvySkové rizika musia byt zretelne vyznacené vhodnymi znackami umiestnenymi na viditelnych miestach a vysvetlené pouzivatelom.

» Po dokonceni inStalacie umiestnite identifikacny Stitok stroja na viditelné miesto.
» Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho bezodkladne vymenit vyrobca alebo autorizovany technicky servis, pripadne v kazdom pripade
kvalifikovany personal, aby sa predislo akémukolvek riziku.

« Tento navod uschovajte v technickej dokumentacii spolu s navodmi ku v3etkym ostatnym zariadeniam pouzitym v automatizatnom systéme.

* Nezabudnite odovzdat pouzivatelovi vSetky navody na obsluhu vyrobkov, z ktorych sa sklada konecné strojové zariadenie.

Hlavné nebezpecné miesta pre osoby

® Neprechadzajte pocas pohybu brany.

& Nebezpecenstvo privretia.

A\ Nebezpecenstvo zachytenia ruk.

A Nebezpecenstvo zachytenia noh.

Strana 4 - Navod FA02027-EN - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa mdze kedykolvek zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. - Preklad povodného navodu



Strana 5 - Navod FA02027-EN - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa mdZze kedykolvek zmenit bez predchadzajticeho upozornenia. - Preklad pévodného navodu

UDAJE A INFORMACIE O VYROBKU
Vysvetlivky

[LTento symbol oznatuje ¢asti, ktoré si treba pozorne pretitat.
A\Tento symbol oznatuje Casti tykajlce sa bezpecnosti.
WETento symbol oznatuje informacie uréené pouzivatelom.

LIRozmery sii uvedené v milimetroch, ak nie je uvedené inak.
Popis
FROG-A

Podzemny samosvorny pohon 230 V s nastavitelnym dorazom kridla pri zatvarani, pre kridlové brany s kridlami dizky do 3,5 m a hmotnosti do 400 kg.

FROG-AV
Podzemny samosvorny pohon 230 V v rychlej verzii s nastavitelnym dorazom kridla pri zatvarani, pre kridlové brany s kridlami diZky do 1,3 m a hmotnosti do 300 kg.

FROG-AE
Podzemny samosvorny pohon 230 V s enkodérom a nastavitelnym dorazom kridla pri zatvarani, pre kridlové brany s kridlami dizky do 3,5 m a hmotnosti do 400 kg.

Urcené pouzitie
Skryté rieSenie na pouzitie v rodinnych a bytovych domoch
[LLJAKakolvek in3talacia a/alebo pouzitie iné, ako je uvedené v tomto navode, sti zakazané.

Popis Casti

@Pohon @~Konzola na kridlo
@Paka prenosu pohybu @~.akladova skrifia
@Rameno pohonu @Kt

@ >Skrutka nastavenia koncovej polohy zatvarania @ Montazny material
@ >Skrutka nastavenia koncovej polohy otvarania @ Kondenzator

@Paka na zahaknutie odblokovacieho zariadenia
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Obmedzenia pouzitia

AN\Pri kridlovych branach sa vzdy odporica in3talovat elektricky zamok. Zabezpeti spolahlivé zatvorenie kridel a chrani si¢asti pohonu. Odporiéa sa
aj pri samosvornych pohonoch - a je povinny pri kridlach dlhsich ako 2,5 m. Pri nesamosvornych pohonoch je elektricky zamok potrebny na zabezpecenie zatvorenia
kridel. Za instalaciu elektrického zamku zodpoveda instalatér s ohladom na rozmery a typ kridla (napr. plné) a miesto instaldcie (napr. veterné miesto).

MODELY FROG-A FROG-AE FROG-AV

Dizka kridla (m) 35 2,5 2 - 35 2,5 2 - 1,3

Hmotnost kridla (kg) 400 600 800 > 400 600 800 > 300
Technickeé udaje

MODELY FROG-A FROG-AE FROG-AV

Napajanie (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC

Napajanie motora (V) 230 AC 230 AC 230 AC

Prikon (W) 460 460 300

Kondenzator (uF) 16 16 20

Odber prudu (A) 1,9 19 2,5

Prevadzkova teplota (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

Kratiaci moment (Nm) 320 320 240

(as otvarania 0 90° (s) 18 18 9

Cykly/hodina 1 1

Nepretrzité cykly 3 3 -

Tepelna ochrana motora (°C) 150 150 150

Stupen krytia (IP) 67 67 67

Trieda izolacie | | |

Skladovacia teplota (°C)" -20 = +70 -20 = +70 -20 = +70

Priemerna zivotnost (cykly)™ - 150.000 150.000

Hmotnost (kg) 11 11 11

(") Ak bol vyrobok predtym skladovany alebo prepravovany pri velmi vysokej alebo velmi nizkej teplote, pred instalaciou ho nechajte pri izbovej teplote. (**) Uvedenu
priemern( Zivotnost vyrobku treba chapat vylucne ako orientacny odhad. Plati pre bezné podmienky pouzivania a za predpokladu, ze vyrobok bol nainstalovany a
udrziavany v stlade s pokynmi v technickom navode CAME. Priemern( Zivotnost vyrobku ovplyviiujd, a to aj vyrazne, aj dalSie premenné, napriklad (nie v3ak vylucne)
klimatické a environmentalne podmienky. Priemernt Zivotnost vyrobku nezamienajte so zarukou na vyrobok.

Typy kablov a minimalne prierezy

Dizka kabla (m) up to 20 od 20 do 30

Napajanie motora 24 V DC 2Gx 1.5 mm2
Mikrospinace koncovych poloh * poC. x 0.5 mm2

2G x 2.5 mm2
* poC. x 0.5 mm2

* pot. = pozri navod na montaz vyrobku - Upozomenie: prierez kabla je orientaény a meni sa podla vykonu motora a dizky kabla.

[LIPri prevadzke na 230 V vo vonkajsom prostredi pouzite kable HOSRN-F podla 60245 IEC 57 (IEC); vo vnitornom prostredi pouzite kable HO5VV-F podla 60227 IEC 53

(IEC). Pri napdjani do 48 V pouzite kable FROR 20-22 Il podla normy EN 50267-2-1 (CEI).

[EL)AK sa dizky kablov Lisia od hodnot uvedenych v tabulke, prierezy kablov urtte podta skutotného odberu pripojenych zariadeni a v
sulade s normou CEI EN 60204-1.

[ELPri viacerych postupne zapojenych zataziach na tom istom vedeni prepotitajte hodnoty v tabulke podla skutotného odberu a vzdialenosti. Informacie o
pripojeni vyrobkov, ktoré nie st uvedené v tomto navode, ndjdete v dokumentacii dodanej s tymito vyrobkami.

[LLINa pripojenie enkodéra pouzite kabel FRORPU 3 x 0.5 mm? alebo kabel dodavany spolo¢nostou CAME na objednavku (kéd polozky 801XA-0020).

Strana 6 - Navod FA02027-EN - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa mdze kedykolvek zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. - Preklad povodného navodu



Strana 7 - Navod FA02027-EN - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa mdZze kedykolvek zmenit bez predchadzajticeho upozornenia. - Preklad pévodného navodu

INSTALACIA

[INasleduijtice obrazky st Len priklady. Priestor dostupny na montaz pohonu a prisluenstva sa Li3i podla miesta in3talacie.
Najvhodnejsie riedenie musi zvolit indtalatér.

[DVykresy sa vztahuijd na pravy pohon.

Pripravné prace

[Pripravné préce na indtalaciu zahffiajii osadenie zakladovej skrine a upevnenie odblokovacich zariadeni. Postupujte podla navodov na in3talaciu tychto
vyrobkov.

Priprava pohonu

VloZte skrutku na nastavenie koncovej polohy zatvarania do ramena pohonu.
@Pohon namontovany viavo

@Pohon namontovany vpravo

Upevnenie pohonu

Rucne otvorte kridlo.
Umiestnite pohon na zavitové ¢apy skrine a upevnite ho.




Namazte paku prenosu pohybu.

Nasadte paku prenosu pohybu podla vykresov.

N

h pomocou mechanickych koncovych dorazov

0

Urcenie koncovych pol
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Povolte skrutku na nastavenie koncovej polohy zatvarania, az kym sa nedotkne paky prenosu

Vyskrutkujte skrutku na nastavenie koncovej polohy otvarania, az kym sa nedotkne
pohybu. Utiahnite maticu, aby ste skrutku zaistili v tejto polohe.

zakladovej skrine. Utiahnite maticu, aby ste skrutku zaistili v tejto polohe.

Rucne otvorte kridlo do pozadovanej polohy.
[lIMaximalne otvorenie kridla je 110°.

Rucne zatvorte branu.
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ELEKTRICKE ZAPOJENIE

/\Pred pracou na riadiace] jednotke odpojte sietové napéjanie a vyberte batérie, ak sti osadené.

[ELINa pripojenie pouZite spojovacie krabice IP67 so svorkovnicami.

Pohon s enkodérom

@Modry kabel @Napajaci kabel
@Hnedy kabel @Kabel enkodéra
@Cierny kabel @Kabel 801XA-0020
@~tozeleny kabel

@~eleny kabel

@Biely kabel

[LSkontrolujte spravny smer otacania pohonu a v pripade potreby zamefite pripojenie hnedého a ¢ierneho kabla.




Pohon bez enkodéra

@Vodry kabel

@Hnedy kabel
@Cierny kabel

@ltozeleny kabel
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[E-ISkontrolujte spravny smer ota¢ania pohonu a v pripade potreby zamefite pripojenie hnedého a ¢ierneho kabla.
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ZAVERECNE UKONY

OTVARANIE SMEROM VON

LLINiz3ie je opisany jediny kon, ktory sa i%i od $tandardnej indtalacie.

Priprava pohonu

Vlozte skrutku na nastavenie koncovej polohy zatvarania do ramena

@honu. A Pohon namontovany vlavo
@ Pohon namontovany vpravo
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